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STROGO POSTOPANJE 
5 TUJCI V JUGOSLAVIJI 
V Jugoslavijo je prišlo 
mnogo 'obiskovalcev' 

BEOGRAD, Jugoslavija, 18. aprila. — Jugoslo-
vanske oblasti so pričele zasledovati več sto nem-
ških "obiskovalcev", ki so na sumu, da razširjajo 
propagando in vohunijo za nemško tajno policijo. 
PcJstopanje proti Nemcem se je pričelo v Beogradu 

Policija je pričela nastopati najprej v Beogradu, 
kjer so pristaši nemških nacijev razdelili na tiso-
če pozivov, ki so priporočali Jugoslovanom, da se 
ne zoperstavljajo Nemcem. 

Te pozive so nemški agitatorji metali iz avtomo-
bilov v četrtek, dva dni zatem, ko je nemška ar-
mada vpadla na Dansko in Norveško in se glasi-
jo: "Ne upirajte se Nemcem, ako vem je draga 
vaša svoboda." 

Kmalu nato, ko so bili razdeljeni pozivi, je bilo 
aretiranih 20 Nemcev, ki so bili takoj izgnani čez 
mejo. Obenem je vlada tudi odredila, da morajo 
vsi tujci v desetih dneh odpotovati iz Beograda, 
razun, ako dokažejo, da je njihova navzočnost v 
dobro jugoslovanski vladi. 
PoKdija strogo pazi na tujce 

Policija v Zagrebu, Ljubljani in v mestih blizu 
nemške meje je odredila hišne preiskave. Vsi tuj-
ci morajo policiji izročiti svoje potne liste. Dobiti 
pa morajo posebno dovoljenje za 6bisk kakega 

drugega kraja v deželi. 
Jugoslovanske oblasti so pričele veliko kampa-

njo proti nemškim vohunom in zadnja dva tedna 
je bilo izgnanih 50 domnevanih nemških voja-
ških izvedencev, ki so iskali petrolej v bližini stra-
tegičnih krajev. 

VSE BALKANSKE DRŽAVE NASTOPAJO 
PROTI NEMCEM 

BUDIMPEŠTA, Madžarska, 18. aprila. — Ju-
govzhodne evropske države, ki se boje, da se bo 
nemški vojaški stroj obrnil v smeri proti njim, so 
izdale stroge odredbe, da izženejo vse pristaše 
nemških nacijev. 

V Jugoslaviji, Romunski, Bolgarski, Grški in 
Turčiji je policija odredila preiskavo vseh Nem-
cev v deželi. 

Zlasti Madžarska je pričela zelo strogo posto-
pati (z nacijskimi pristaši, ki hočejo postaviti za 
ministrskega predsednika Belo Imredija, ki zago-
varja tesno sodelovanje z Nemčijo. 

Jugoslavija je ojačila svoje obmejne straže, Ro-
munska pa je postavila bregove Donave in prista-
nišča ob Črnem morju pod vojaško oblast. Romun-
ska vlada je tudi dovolila vojaškim oblastim, da v 
vsakem slučaju morejo zahtevati železniške vozo-
ve. 

Države jugovzhodne Evrope na vse načine sku-
šajo zatreti v svojih mejah "peto skupino," ki izda-
jalsko deluje v deželi s pomočjo agentov kake tuje 
države. Delovanje "pete skupine" na Norveškem 
je razburilo južne države, kajti le s pomočjo "pe-
te skupine" so mogli Nemci izkrcati svoje vojaštvo 
na Norveškem. Zaradi tega hočejo balkanske dr-
žave v svojih mejah iztrebiti "peto skupino/* 

Turške obasti v Ankari so naznanile, da bodo iz-
gnale veliko število nezaiželjenih tujcev. Neko po-
ročilo iz Ankare pravi, da bo izgnanih več Nemcev, 
ki so prišli na Turško kot trgovci, umetniki in in-- — - • 

Jugoslavija se pogaja s Rusijo 
Skleniti hoče trgovsko 
in plačilno pogodbo s 
Sovjetom. — Do zdaj 
ni bilo nobenih diplo-
matskih zvez z Rusijo. 

»Jugoslavi-
j a 

tlgOV-

BEOURAD, J ugo> lav i ja, IS. 
aprila. — Uradno je bilo na-
znanjeno, da ste sc 
ja in Rusija sporazumeli, 
pričneta pogajanja za 
sko pogodbo. 

Dobro poučeni krogi vsled 
tega domnevajo, da bo trgov-
ska pogodba zgladila pot za 
diplomatske odnošaje med o-
bema državama. Neko poroči-
lo pravi, da je bil tak spora-
zum načeloma že dosežen. Kot 
prvi jugoslovanski poslanik v 
Moskvi bo najbrže sedanji tr-
govski minister dr. Ivan An-
dres. 

Jugoslavija se je slednjič 
odločila, da stopi ožji stik 7 
Rusijo, ker ji je bilo >poroje-
no, da ruski zastopniki na pri-
hodnji mirovni konferenci ne 
bodo hoteli sedeti z jugoslo-
vanskimi zastopniki, ker Ju-
goslavija še ni priznala sovjet-
ske vlade v Moskvi. 

Naznanilo o bodočih trgov-
skih pogajanji n je prišlo ne-
pričakovano, toda sedaj se je 
tudi iavedelo, da so se vršila 
že v mesecev tajna pogaja-
nja v neki "tretji prestolici.'' 

Poročilo uradnega časnikar-
skega urada se glasi: 

" Jugo.-lavanska vlada se je 
odločila, da sklene trgovsko in 
plačilno pogodbo z vlado Uni-
je sovjetskih soejalističnih re-
publik. Delegacija, kateri bo 
načeloval bivši finančni mini-
ster dr. IMilcuvad (Jjorgjevič, 
bo v kratkem odpotovala v 
Moskvo." 

Ta izjava je prva uradna li-
stina, ki je bila izdana v Beo-
gradu in priznava, da obstoji 
sovjetska unija. Med Jugosla-
vijo in Rusijo ni bilo diplomat-
skin odnosajev, odkar je bila v 
Rusiji strmoglavi jena caristič-
na vlada. 

Obnovitev kakoršnihkoli od-
nošajev s sovjetsko Rusijo po-
meni nov korak fv jugoslovan-
ski politiki. Iz tega je razvi-
dno, da je R usija na Hal kanu 
dosegla jako velik vpliv. So-
vjeti so posebno delavni na 
Bolgarskem. 

Brazilija preganja 
I£ f \ m | | n i c f p V glavnem mestu je \&\o 
V I U I I I U I I I O l C a r e t i r a n i h petdeset oseb, 

ki so obdolžene zveze s pregnanim bivšim pred-
sedniškim kandidatom. — Zatrtje lista. 

Kratke dnevne vesti 
Mrs. Roosevelt za mir Umor iz usmiljenja 

BATTLE CREEK, Mich.,' HOUGHTON, Mich., 14. a-
10. aprila. — Mrs. Franklin D. prila. — Zakonca White *ta 
Roosevelt je rekla tukaj v ne- imela 15 letnega sina, ki ni mo-
kem svojem govoru, da morajo gel ne hoditi, ne govoriti. K o 
ostati Združene držatve "ba- je odšla v soboto mati po o-
klja upanja vsega sveta." pravkih, je oče sina zvezal, na-

— Zatrdno sem uverjena, da polnil kad z vodo in ga utopil, 
nam bo ohranjen mir, — je Mrtvega je pustil na tleh, ob-
poudarjala predsednikova že- vestil pogrebnika in se javil 
na, — kajti, kdor se udeležuje policiji. 

— Smilil se mi je, strašno 
se mi je smilil, — je rekel, — 
in ga nisem mogel več gledati 
ter prenašati njegovega trplje-
nja. Star sem 53 let in moja 
žena istotoliko. Nenehoma me 
je skrbelo, kaj bo z otrokom, 
ko naju dveh ne bo več. Vest 
mi ničesar ne očita. Storil sem 
kot se mi je zdelo edino prav. 
Zdaj je že vsaj rešen. 

RIO D H JANEIRO, Brazili-
ja, 1<». aprila. — Policija je da-
nes aretirala petdeset dozdev-
nih komunistov, katere dolži 
zveze z Arniandom de Olivei-
roin, pregnanim bivšim pred-
sedniškim kandidatom. 

Njegov časopis " O Estado dt> 
Sao Paolo" je nlada že kotfiei 
meseca marca zatrla ter takrat 
sprawla na varno nad štiride-
set njegovih pri-tašev. List jc 
začel pozneje zopet izhajati, to-
da pod drugo upravo. 

Vladni agentje so dobili po-

ročila, da se širi komunistično 
gibanje po vsej deželi. Vlada bo 
imela precej opravka, če ga bo 
hotela uspešno zatreti. 

Oliveira je kandidiral za 
predsednika, toda njegovi pri-
staši ga niso mogli voliti, ker 
je sedanji predsednik Vargas 
leta 10.'i7 razpu>til »vse politične 
stranke ter si prilastil dikta-
torsko oblast. 

Nekaj aretiranih komunistov 
je baje priznalo, da so dobiva-
li podporo iz Moskve. 

Volilna kampanja 
McNutt je stopil v politično areno. — Gen. po-
štni mojster je srdito napadel republikance, ki 
jim zaenkrat načelujeta Vandenberg in Dewey. 

WAiSIIIXGTOX, D. C., IG. 
aprila. — Odlični demokrat 
Paul V. MacNutt, ki pravi, da 
bi kandidiral le v slučaju, če 
se predsednik Roosevelt ne bo 
zavzemal za tretji termin, se 
bo podal na tritedensko poto-
vanje }*> južnih in zapadnih 
državah. Dokler ne bo na jas-
nem, če bo Roo-ovelt kandidi-
ral ali ne, bo v svojih govorih 
le proslavljal in hvalil demo-
kratsko administracijo, kakor-
hit ro bo pa dobil zagotovilo, 
da predsednika Roosevelt no 
pride v pošte v kot predsedniški 
kandidat, bo skušal doseči 
predsedniško nominacijo. 

Včeraj je covoril v Provi-
dence, R. T., generalni poštni 
mojster Farley ter očital re-
pjublikancem, da igrajo dvo-
stransko vlogo. V namenu, da 

bi se prikupili liberalnim in 
neodvisnim krogom, so začeli 
hvaliti nekatere predsedniko-
ve odredbe, na drugi strani pa 
poverjajo nazadnjakom naj-
odličnejša mesta. 

vojne, ne more izsevati prob-
lemov miru. Naša dolžnost je 
tudi v bodoče reševati te prob-
leme, in če se Amerika ne vme-
ša v ivojno, bo dejanski posta-
la baklja upanja, v katero bo-
do uprte oči vsega sveta. 

Sts.ro mater je zadušil 
Te dni se je pričel v New 

Yorku proces proti 221etnemu 
Lawrence Frizu, ki je zadušil 
svojo staro mater. 

Ker ni mogel dobiti dela, se 
je njegova 801etna stara mati 
Henrietta Lohman zavz e 1 a 

j zanj. Dajala mu je hrano in 
stanovanje, za zabavo mu x>a 
ni mogla dajati denarja, ker jo 
živela v precej skromnm raz-
merah. Pred nekaj dnevi ji je 
rekel, naj mu da denar za ci-
garete. Ker mu ga ni hotela 
dati, jo je zadavil. 

Mater usmrtil 
CADILLAC, Mich., 16. apri-

la. — Nekega dne konci febru-
arja je naročila mati 24Jetne-
mu Johnu Andreenu, naj ji pri-
nese nekoliko zelene. Fant je 
izvršil naročilo. 

— Koiko si dal za zeleno? 
— ga je vprašala mati. — 
Osem centov, — je odvrnil sin. 
— Tri cente si preveč plačal, 
— mu je očitala inati. — Pet 
centov bi bilo dovolj. — 

Beseda je dala besedo. Za 
čela sta se prepirati. Fant je 
v jezi zgrabil kuhinjski nož ter 
ga zasadil materi rv prsi. 

Rodovitna mačka 
CHICAGO, 111., 15. apr. — 

V Garfieldovem konservatori-
ju imajo mačko "Catherino", 

Ta pripomba se tiče jeklar- k i j e i m e ] a t e dni zopet tri mla-
skega mogotca Franka T. Wei-i<iiče in sicer št v. 79, 80 in 81. 
ra, ki je bil nedavno imenovan | P n v e g a mladiča je imela leta 
za predsednika finančnega od-
seka v narodnem, odboru re-
publikanske stranke. 

Pri republikancih imata naj-
več vpliva niichiganski senator 
Vandenberg in newyorski o-
k rajni pravdni k Thomas E. 
Dewey. Precej pristašov ima 
t ii< I i senator Taft iz Ohia. Med 
dvema izmed te trojice se bo 
vršila odločilna 'borba, tretji bo 
pa prišel v poštev kot kom-
promisni kandidat. 

Delavske vesti: 
Moderna mašinerija 
in delavstvo 

WASHINGTON, D. C., 15. 
aprila. — Delavski department 
bo začel proučevati vpliv, ki ga 
ima moderna mašinerija na za-
po6lenje. Poslanska zbornica 
je že odobrila tozadevni pred-

log in je upati, da ^a bo odo- rNational Federation Hosiery 
bril tudi senat. Proučevanje se , Workers, kateri pripadajo C. 
bo vršilo pod vodstvom Isado-j1. O., je odobril resolucijo, s ka-
ra Lubina, komisarja za delav-, tero poziva predsednika Roo^e-
sko statistiko. jvelta, naj vtretje kandidira. 

Najvažnejša vprašanja, na! To je nadaljni udarec za J. 
katera upa dobiti Lubinov u- L. Lewisa, predsednika CIO, 
rad odgovor, so: 

V kakšni meri izboljšujejo 
moderni stroji kakovost izdel-
kov? Koliko delavcev izpodri-
ne modemi stroj? Ali imajo 
odjemalci kakšno korist oil pri-
hranka stroškov? 

CIO delavci in 3. termin 
NORTHAMPTON, Mass., 

16. aprila. — Iavršilni odbor 

ki je nedavno pozival delavce, 
naj obrnejo Rooseveltu hrbet 
in mu napovedal sramoten po-
raz, če bi slučajno vtretje kan-
didiral. 

* * * 

Nezaposlenost v N. J. 

lOJO, potem pa vsako leto pre-
cejšnje število. 

Nagrado za Wangovo 
glavo 

CHICAGO, 111., 15. aprila.— 
Prebivalci tukajšnjega kitaj-
skega dela mesta, so nabili jjla-
kate, s katerimi |>ouujajo 700 
tisoč kitajskih dolarjev (42,000 
ameriških) za "iztrebljenje" 
Wang Čing Veja, načelnika 
nankinške vlado, ki jo kontro-
lirajo Japonci. 

Fordova nevesta bolna 
A nne McDonnell, nevesta 

Fordovega vnuka, je bila tv so-
boto operirana na slepiču 
St. Vincents bolnišnici v New 
Yorku. Operacijo je dobro pre-
stala. Miss MacDonnell je jx>-
tomka ugledne katoliško dru-
žine. Prodno se 1h> Fordov 
vnuk poročil ž njo, bo presto-
pil v katoliško cerkev. Na pre-
stop ga pripravlja monsignor 
Fulton Sheen, profesor na ka-
toliški univerzi v Wa>hing-
tonu. 

Prijazna rešitelja 
MACON, Ga., 14. aprila. — 

V tukajšnji bližini je padel 
Charley Terbey z brvi v globok 
jarek. Začel je klicati na po-
moč in klicu sta se odzivala dva 
mlada fanta, ki sta rekla Tar-
bevu, da mu pomagata iz jar-
ka, če plača vsakemu petdeset, 
centov. Tarby jima je plačal 
in ju prosil, naj pokličeta am-
bulanco. — Da, sta odvrnila, 
— če daš vsakemu še petin-
dvajset centov. — Tarbev je 
plačal. Amfoulanca je bila pri-
vatna ter je moral plačati za-
njo pet dolarjev. V bolnišnici 
so dognali, da ima zlomljeno 
nogo. 

Wm. Howes resigniral 
AVASHINGTON, D. C., 15. 

aprila. — William H. Howes, 
prvi asistant general, poštnega 
mojstra, je prijavil svojo re-
signacijo, češ, da se bo bo vpri-
hodnje bavil izključno le s po-
litiko. Na demokratsko naro-
dno konvencio bo pripeljal sku 
pino delegatov iz South Dako-
te. 

Novi kardinali 
VATIKAN, 15. aprila. — 

Tukaj se govori, da bo ivkrat-
kem sklical papež Pij privatni 
konzistorij ter 'bo imenoval pri 
tej priliki nekaj novih kardi-
nalov, med njimi tudi tri Anie-
rikance. 

Pomanjkanje hrane 
na Madžarske m 

BUDIMPEŠTA, Madžarska, 
15. aprila. — Madžarski je za-
čelo manjkati sladkorja in ma-
sti. Od danes naiprej bo upra-
vičen vsak Madžar na mesec 
le do dveh in četrt funta slad-
korja in masti. 

TRENTON, N. J., 16. apri-
la. — Letošnjega marca je bi-
lo izplačane nezaposlenim »več 
zavarovalnine kakor lani v i-

ruarja je bilo v New Jersey 
1,630,824 nezaposlenih, mese-
ca marca jih je bilo pa že — 

stem mesecu. Letošnjega feb- ! 1,701,757. 
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ROOSEVELTOVI MIROVNI NAČRTI 

14. aprila lanskega leta je predsednik Roosevelt izja-
vil, tla je pripravljen razpravljati o razorožitvi in gospod&r-
ekin načrtih, ki naj zajameijo svetovni mir. Navzlic sedanji 
Vojni je še rvedno istega mnenja. Takrat je bil v posebni br-
zojavki pozval Hitlerja in Mussolinija, naj se zavzameta za 
mir oziroma naj ga oh rani tja ter rekel, da je pripravljen ž nji-
ma sodelovati z ozirom na gostpodarstvo in razoroženje, ni-
kakor pa ne v političnem pogledu. 

Nekaj mesecev po tistem je izbruhnila v Evropi vojna. 
Predsednik je poslal v Evropo državnega podtajnika 811111-
nera Wellesa, ki je razpravljal z zavezniškimi državniki ter s 
Hitlerjem in Mussolini j 0111, pa se ni vrnil z ničkaj dobrimi 
novicami glede skorajšnjega miru. 

V-tUed vojne je bilo dosti narodov, 'bodisi vojskujočih se 
ali nevtralnih prisiljenih' opustiti svoje liberalne trgovinske 
sisteme ter se oprijeti od vlade določenih sistemov, ki so v 
zvezi z visokimi carinami. 

Ameriški d T Ž a v n i t a j n i k Hull s i prizadeva d o b i t i od 
teh narodav obljubo, da bodo po koncu vojne onustili te me-
tode. 

V Vatikanu deluje predsednikov osebni zastopnik My-
ron C. Taylor ter skuša s papeževo pomočjo pospešiti mir. 

Pred vojno je bilo v Washing!oriu precej uradnikov 
prepričanih, da se bodo Združene države vmešale v vojno in 
da je le vprašanje časa, kdaj se bo to zgodilo. 

Izza izbruha rvojne pa nihče več ne misli na soudeležbo 
Združenih držav.' 

Vlada si je še v mirnem času prizadevala spremeniti 
nevtralnostno postavo, s čimer pa ni imela posebnega uspeha. 

1. maja 1939 je izgubila določba 44cash and carry" svo-
jo veljavo, tako da je bilo ameriškim ladjam dovoljeno vozi-
ti rv vojne cone, niso pa smele prevažati innnicije ali orožja, 
kajti izvoz municije in orožja je ostal prepovedan. 

Vlada ni prav nič skrivala, da želi zaveznikom zmago 
ter je iz tega razloga zaJitevala odpravo embargo nad orožjem, 
da bi bili zavezniki z vsem zadostno preskrbljeni. 

Po izbruhu vojne je kongres iv posebnem zasedanju od-
pravil embargo, obenem pa uveljavil novo 44cash and carry" 
določbo ter prepovedal ameriškim ladjam vstop v vojne cono. 
katere je določil predsednik. 

V veliko začudenje washingtonskih uradnikov je bila 
ta odredba sprejeta z največjim zadovoljstvom. 

ž njo je bil zadovoljen ameriški narod, ker jo je sma-
tral za boljšo zaščito proti vmešan j u dežele v vojne. Zavez-
nikom je bila po volji, ker jim je dovoljeno kupovati v Zdru-
ženin državah m uničijo in orož je, predvsem pa letala. Zado-
voljna je pa tudi Nemčija, ker je z novo postavo odklenkalo 
zavezniškim kreditom v Ameriki in ker se jo vslcd odsotno-
sti ameriških ladij z vojnih con, ni bati neljubih zapletljajeiv. 

Zdi se, da je predsednik Roosevelt prežet z isto željo 
ko4 je navdajala svoječasno predsednika Wilsona — da bi 
iaxr, eč igral pri mirovnih |>ogajanjih važno vlogo. Le sred-
fetv t\ dosego tega cilja so danes povsem drugačna. 

Iz listin Wilsonovega ivojnega tajnika Lansinga je raz 
vidno, da je bil Wilson za vstop Združenih držav v vojno in 
r.icer le zato, ker je bil prepričan, da bo na ta način mogoče 
Združenim državam vsiliti sovražniku mirovne pogoje ter 
skleniti trajen mir. 

Predsednik Roosevelt in državni tajnik Ilull sta pa 
mnenja, da bo Združenim drža vam mogoče igrati pri sklepa-
r ju miru važnejšo vlogo, če se vojne ne udeleže. 

Wilsonov mirovni temelj je* bil idealističen ter je imel 
za cilj Ligo narodov, dočim so Rooseveltovi mirovni načrti 
bolj gospodarskega značaja. 

6plo£no se smatra, da bodo ^Združene držaivc naklonile 
zaveznikom nadaljno in večjo pomoč, če bi jim pretil poraz, 
skrajna sila bi pa že morala biti, da bi Amerika s svojim vo-
jaštvom priskočila zaveznikom na pomoč. 

Konci tekočega leta se bodo začeli zavezniki jwgajati 
za kredite. Sklicevali se bodo na dva slučaja, v katerima je 
Amerika dala kredit: Kitajski petinštirideset milijonov, Fin-
ski pa trideset milijonov dolarjev. 

Če se bo kongres- vklonil temu pritisku, se zaenkrat 
t Aveda še ne ve. 

V zadnjih osmih mesecih jo bilo nekaj nesporazumov 
med Ameriko in zavezniki, predvsem pa z Anglijo; prijatelj-
ski odnošaji pa iv<*led tega niso bili skaljeni. 

Trgovina z Anglijo se redno (vrši, dočim je trgovina z 
Nemčijo popolnoma ustavljena. 

Prilike, da bi se Amerika udpležila vojne so naslednje: 
1:20, če bo trajala vojna leto dni; 1:10, če bo trajala 

<iv# leii; čft bo tajala tri leta; če bo trajala štiri leta, 
1:11 in <5e bo trajala pet let, 2:1, 

Iz slovenskih naselbin 
POROČNO SLAVJE V LAFAYETTE, COLO. 
•Večkrat berem dopise iz le-

ga in onega kraja, iz Colorada 
so pa bolj redki. Zato hočem 
jaz malo popisati, kako tu v 
Lafayette živimo. Zima j»> 

vzela slovo in prišla je v deže-
lo zelena pomlad. 

(Z delom je tukaj zelo slabo, 
dosti premoga rje v so že od-
slovili od deh. Tinti pa, ki 
tako srečni, <la delajo, pa dela-
jo po par dni na teden. 

fSloveneev nas je še preeej 
tukaj in se <lobro razumemo 
med seboj. Tako so se tudi po-
govorili na tiho med seboj, 
kako bi meni in moji ženi na-
redili "ISurpris-e party" z;i 30. 
obletnieo najinega zakona. . 
I11 res so naju dobro potegnili. 
April je m'uhast in pripraven 
za take reči. ! 

•Nekoga dne pride k nam so-
seda Sorejda in pravi: " K a j 
miisJite, če bi vašemu bratu v 
Louisville, nadedili party za 
njegovo 20-Ietnico zakona?" 
Midva z ženo sva bila oba za-
dovoljni! in tako je bil odlo-
čen dan v sOl>oto 6. aprila. 
Moja žena .je dobila še naroči-
lo, da speče potieo. Da bomo 
vsak nosli tam, in da se bomo 
vsi zbrali pri nas v soboto ve-
čer, da gremo skupaj v Louis-
ville in tako se je vse lepo ure-
dilo. Ko pridemo v hišo mo-
jega brata, se je meni čudno 
videlo, da ni nobeden rekel, 

kakor je v navadi, /Surprise!' 
Edino moja žena pride prva k 
bratu in reče 4'Surprise, To-
ny7'! On se pa smeje in reče: 
"Ja, ja surprise!" 

V hiši je bilo takoj polno 
ljudi. Na mizo so postavili ve-
lik šop rož. iM!r. George Za-
del iz Priderieka vzame v ro-
ko rože in začne govor: 44Ve-
li ko prijateljev se nas io tukaj 
zjbralo, da bomo našim prija-
teljem čestitali k njihovi 30 
letnici zakona." 

IMoja žena pa reče: 44 Ne, 30, 
si se zmotil, je 20 let, odkar je 
moj brat poročen." Nato pa 
vse zakriči: 4 4 To je vamta! To 
je vama!" Midva se oba ustra-
šiva in braniva, da to ni za nas 
in dolgo nisva mogla verjeti, 
cha je vse to nam godilo. Bilo 
je dosti smeha in zabave, da 
P.1110 za sebe potieo pekli. 

iPotem smo šli vsi od mojega 
brata v Catholic Sdhool na 
Louisville, tami se je začelo 
pravo veselje. Mize so bile 
preobložene vseh dobrot, kar 

more misliti. Mloški so 
pridno točili jačmenoa. Nato 
sva z ženo stopila k mizi, dali 
so nama v roke kozarec piva 
in prijatelji so nairua zapeli: 
'Kolikor kapljic, toliko let, 
Bog vam daj na svetu živet, 
živijo!" Potem je tetopil k na-
ma Rev. Benedick iz Louis-

pošiljatve 
Denarna nakazila iz-
vršujemo točno in 
zanesljivo po dnev-
nem k u r 7 u . 

V ITALIJO 

vi lie, nama segel v roke ter 
nama želel še dolgo zdravih in 
dobrih let. Potent pristopi k 
na mu Mrs. Knafelc iz Denver, 
Colo., že!eč vse dobro k 30. ob-
let niei in nama podarila kna-
sen dar. Nato pa pride po-
velje: 4 4 Prvi ples samo za na-
šo družino!" Tako smo ple-
sali sami domači, najin naj-
mlajši sin nam je pa zaigral 
na harmoniko 4 4Soča voda je 
šumela." Meni je res šumelo 
še tri dni potent Veselje, ples 
in za biva je trajala do ranega 
jutra. 

(Najlepše izmeti vHega pa je 
bilo lepo petje. Res lepo je 
slišati mladino in rojeno, ki 
tako lepo pesnili clonejo iz nji-
hovih grl. Najlepša zame je 
bila: 44Dekle je po vodo šla 
na visoke planine." 

"Ail nama je bilo, ko ni bil 
zraven najin prvi sin, ki živi v 
Californiji. Povabljeni so bili 
tudi naši (sorodniki, kateri so 
oddaljeni od nas. pa zaradi 
slaiboga vremena niso mogli 
priti. Navzoči so bili izLafa-
vetta: družina Louis Krantiz, 
družina Frank Rogel, druži-

na John Fatur, d nižina John 
Tomišič, Mi«s Millie Smrdel. 
Mr. Frank Amort*, Mr. Joe 
Phillips. Iz Fridericka: Ma*, 
in Mrs. Joe Smith Sr., Mrs. J. 
Smith Jr., Mr. in Mrs. Frank 
Milavec, drur/.ina Geo. Zadel. 
Tz Louisville: družina- Tony 
Slavec, družina Frank Mihe-
vec, družina John German, 
Mr. in Mrs. Tony Udovic.h, Mr. 
in Mrs. John Šaftič, Mr. in 
Mrs. Joe Saftič, Mr. in Mrs. 
Oliver. Iz Warren sfburg, Colo. 
Mr. in Mrs. Ludvig Shoema-
ker. Mr. Frank TTafner in 
Louise, Mr. John Rotar, Mr. 
Joe Udov i oh. Mr. Frank in 
Will i am Mnntz. Iz Littletton, 
Colo.: družina Luka Glavšer, 
iz I)en ver ja družina Math 
G rum, Mir. in Mrs. Joe Melilin, 
Mr. in Mrs. John Meh lin, dni-
7fna John Knafelc, družina 

Joh n Shoemaker, All's. Fran-
cos PI a 11 kar.. 

(Zahvalimo se vam, dr-igi 
prijatelji za krasno darilo, ka-
tero nama bo v spomin do 
smrti. Zathvaliva se mojemfu 
bratu in njegovi ženi, ter Mrs. 
Rogel in Mi's. Krante, ki so vse 
tiako lepo in tiho irredili, da 
nama ni priišlo na ušesa, da se 
ta 44party" pripravlja za naju. 
Najlepša hvala vsem navzočim 
ženskam, ki so preskrbele toli-
ko okusnih jedi, moškim pa za 
pijačo. Zahvalimo se tudi 
vsouf tistim, ki bi radi prišli, 
pa zaradi enega .ali drugega 
vzroka niso niogli prit: 

(Nazadnje pa se še zahvalim 
najinim sinovom, ki so vedeli, 
kaj se za naju pripravlja, pa 
so vsi držali usta zaprta, tako 
da so nama naredili res "sur-
prise." 

IPozdravljamo masega Kina in 
njegovo ženo v Californiji, vse 
najine brate, vse sorodnike in 
prijatelje po širni Ameriki. 

Victor in Annie Slavec. 

S E M E N A 
I Z J U G O S L A V I J E 

smo to Ido MS sprejeli, toda 
vojne jilt več iie bo mogoče dobiti. 
Naročita takoj izmed sledeče zbirke: 
SALATA, listnata zgodna 
SALATA, glavna!* krhka z godna 
SALATA, znana ljubljanska ledenka 
SALATA, rajava poletna glavnata 
SALATA, rumena poletna glavnata 
SALATA, prava visoka "štruearea" 
KORENJE, srednjedolgo namizno 
PETKS1LJ. gladki s korenom 
PESA, rudeča okrogla n«mini| .Jtiilft 
KLDHVICA. zgodna rudeča fina 
RADlC za solato, širokolistnai 
ENDIVJA, ramena /godna široka 
ENDIVJA, zelena pozna široka 
ENDIVJA, zelena kravžljana 
ENDIVJA rumena kravžljana 
GRAH, užiten v stročju, fin visok 
FIŽOL, breznitni, nizek zelen 
FIŽOL, breznitni, visok zelen 
FIŽOL, breznitni, nizek rumen 
FIŽOL, brez niti, visok ruinen 
KUMARE, fina domača vrsta 
MOTOVILEČ, (repinrelj) 
ZELJE, ljubljansko veliko hasiio 
MAJERON, navadni dišeči 
CENA TEH SEMEN JE 12« PAKET 

.Lahko kar izrežete ta oglas, pod-
črtate semena, katera želite in ga nam 
vrnete z Money Ordrom in naročilo 
bsmo točno poslali. Ako ne najdete v 
seznamu, kar želite, pišite po cenik. 

RABITE svetovno slavni ljubljanski 

B A H O V E C 
" P L A M N K A " 

zdravilni čaj za želodec, ledvice, ure-
jevanje in utrjevanje krvi. 

CENA: 1 škatlja $1.0»; 3 Šk. $2.90. 

STEVE M0H0RK0 CO. 
704 SOITH 2nd STREET 

M I L \V A L' K EE, W I S . 

A D V F . R . 1 ! S E 
" G L A S NARODA' 

"J . i 
Peter Zgaga 

PISMO IZ CLHVE LAN DA 
(Dobil sem in objavljam brez komentarja.) 

Dragi Peter: 
Prejšnja leta si bil v časi pre-

eej navdušen za našo sloven-
sko metropolo v Ameriki in si 
ji večkrat brez potrebe privo-
ščil kakšno dobro besedo, zdaj, 
ko preti njenemu ugledu resna 
nevarnost, se pa ne zganeš i:i 
se ne postaviš 11a branik resnice 
in pravice. 

Da, krivica se nam godi, 
vneboupijoča krivica. Pri tem 
je najbolj žalostno to, ker zlo-
bno natoleeivanje in grdo o-
pravljanjc 111 bilo spočeto v na-
ši naselbini, kajti natolcevanja 
in opravljanja smo doma že 
toliko producirali, da smo po-
stali v tem pogledu popolno-
ma jalovi, ampak je prišel na-
pad .preko morja iz naše mile 
domovine, od rodnih bratov, 
takorekoč. 

Tujcu se že 11 ekaiko ubraniš, 
če te pa mila domovina, rodna 
majka. takorekoč, lopne z lo-
parjem po glavi, se ti stori mi-
lo pri srcu in skoro ne moreš 
lopniti nazaj. 

V nas Clevelandčanili je čut 
hvaležnosti do viška razvit. 
Nikdar ne bomo pozabili da-
rov, s katerimi nas j,- domovi-
na tako širokogrudno obdarja- je bil bronast, poprsje iv na-

Poslala nam je precastitega 
knežoškofa, poslala nam je 
ljubljanskega župana, in letos 
bi skoro imeli čast seči v roko 
najvišjemu ]>oglavarju Slove-
nije, samemu banu Dravske 
banovine, pa je bil k sreči vsled 
vojne zadržan. Vse svoje vel-
može bi nam rada poslala, ker 
je pa nekaj teli velmož slučaj-
no že umrlo, nam j>ošilja 11 ji-
hove k i pee, <la nismo nikdar v 
zadregi glede .̂ novi in povoda 
narodnim svečanostim in veli-
častnim manifestacijam ameri-
škega slovenstva. 

Vse to priznamo, vse to vi-
soko cenimo, odločno <pa prote-
stiramo, da bi kdo vtikal svo-
je nečedne prste v našo kultu-
ro ter bi nam kulturo odrekal 
oziroma odrekal. 

Toda k stvari! Te dni je ne-
ki ljubljanski dnevnik objavil 
črno 11a belem naslednje poro-
čilo: 

— V Zagrebu imajo žalostno 
senzacijo, kakršne najbrž še ni 
doživelo nobeno kulturno ine-
Isto. Ponoči med torkom in >re-
do je nekdo ukradel na Tu<-
kancu spomenik pesnika Dra-
gutina Domjanoviča. Spomenik 

la. 

PEVSKIM 
ZBOROM 

POSEBNO PRIPOROČA-
MO NASLEDNJE MUZI 
KALU E. 

Emil Adamič—16 JUGOSLOVANSKIH 
NARODNIH PESMI moški 
zbor • »50 

ŠEST NARODNIH PESMI za mo-
ški zbor JW 

ŠEST NARODNIH PESMI za me-
šani zbor 

NOTE 7A Kf.AVIR Al i HAR 

M0NIK0 

2. 

3. 
.35 

.S3 

Zorko Prelovec—15 SAMOSPEVOV 
za glas s klavirjem 1.25 

ŠEST PESMI ZA GLAS IN KLA-
VIR 

ALBUM SLOVENSKIH NAROD-
NIH PESMI za glas In klavir 1*— 

I rane Vent urini—ŠEST MEŠANIH 
IN MOŠKIH ZBOROV 65 

r erdo Juvanec—lit MLADIH LET, 
moški zbori 65 

Peter Jereb—OSEM ZBOROV (mo-
ški in mešani) .56 

$ 5.90 
11.50 
17.00 
28.00 
55.00 

Lir 100 
" 200 
" 300 
" 500 
" 1000 

KER 8E CENE 8EDAJ HITRO 
MENJAJO SO NAVEDEN9 CE-
NE PODVRŽENE SPREMEMBI 

GORI ALI DOLI 

NUJNA NAKAZILA 
ŠJEMO PO CABLE LETTER 

ZA PRISTOJBINO 

S L O V JE N I C 
P U B L I S H I N G 
C O M P A N Y 

(TRAVEL BUREAU) 

GLASBENI FESTIVAL. 
jXew York Civic Orchestra 

priredi pod pokroviteljstvom 
župana La Giiardia in WPA 
Music Project tri srede zapo-
red koncerte v Brooklyn Aca-
demy of Mufctic, 30 Lafayette 
Ave., Brooklyn, N. Y. pod vod-
stvont Evgena Plotnikova. 

iNa teh koncertih bodo pro-
iz\ajana dela najsi ovit e.|Sih 
svetovnih skladateljev. 

Koncerti bodo 1., 8., in 15. 
maj« in se začenjajo ob 8.30 
zvečer. Na koncertih nasto-
pajo raizni operni solisti vijo-
linisti in radio pevci. . 

, SREDIŠČE ZA 
SLOVENSKE FONOGRAFBKE 
PIvOŠČE. — PlHte wt cenik. 

• J. MARSICH. INa 
463 f f . 42 Street New X«fc 

Moški zbori 
OSKAR D E V : 

Barčlea; OJ, moj Socel ê Sov; 
Kam ml, fantje, d rev T vas poj-
demo .20 

OSKAR DEV: 
»Srečno, ljnbea moja; Ko ptičl-
ea na tuje gre; Soči; Moj očka 
'mn konjička dva; Dobi v sem pi-
semce; Slovo; Je vpibnila luč .40 

EMIL ADAMIČ: 
Modra devoJka (belokranjska...20 
Vso noč pri potoel 20 
Jlir jeva .25 
Hodi Micka domo; Kaj druce-
ga hočem; Zdravica .28 

VASILIJ MIRK In A. GROBMING: 
Vetrič; Pe gradlnl JM» 

FERDO JUVANEC: 
Zjutraj 20 
Slovanska 20 

PETER JEREB: Pelin roža; VASI-
LIJ M IRK: Podoknlca 26 

SLOVENIAN DANCE 
VAN DA POLKA 
TO JEZERU 
KOLO 35 
BARČICA 
MIju\DI K A PETANE 
OHIO VALLEY 
SYLVIA POLKA 
TAM NA VRTNI (.REDI 
MARIBOR WALTZ 
SPA VAJ MILKA MOJA 
ORPHAN WALTZ s 

DEKLE NA VRTU 
O J, MARINKA. PEG MAJ... 
ZIDANA MARELA (polka) 
VESELI BRATCI (mazurka) 

.35 

.35 

.75 
.30 

.50 

.20 

.25 

. . .36 

ZORKO PRELOVEC: 
Ko so rant je proti vasi šil . . . . .26 
Le enkrat še 
Slava delu . . . . . . . . . . 2 0 

HR. VOLARIC: Rožmarin; JOS. 
PAVCIC: Potrkan ples JJ5 

Naročilo pošljite na: 

U3 

SPAVAJ MILKA MOJA 
ORPHAN WALTZ ^5«. 
DEKLE NA VRTU 
OJ, MARIČKA. PEGLAJ 55c 
Z I D A N A M ARE I A (POTKA) 
VESELI BRATCI (mazurka)....- 35e 
3Z STARE ZALOGE pa ima-
mo še naslednje pesmi, katerim 
smo znižali cene: 
Ameriška slovenska lira, (Holmar) .50 
Orlovske himne (-Vodopivee) - 50 
Slovenski akordi, 22 mešanih In 

moških zborov (Kari Adamič) 
Trije mešani zbori (Glasbena Ma-

tica) 
V pepelnitni noči, kantata za sole, 

zbor in orkester, (Sattner).... 
Mladini, pesmi za mladino s klavir-

jem (E. Adamič) 60 
Dve pesmi, (Prelovec) za moški 

zbor in solo 
Naši himni, dvoglasno 
Gorski odmevi, (Laharnar), n . 

zvezek, moški zbori .. .. 
ZA TAMBURICE: 
NA GORENJSKEM JE 

FLETNO, podpouri slo-
venskih narodnih pesmi 
za tamburice, zložil Mar 
ko Bajuk 75 

Slovenske narodne pesmi za tambu-
raški zbor (Bajuk) 76 

Bom šel na planince, (Bajuk), 
podpuri 

ZA CITRE: 
Podtik za eitre. — 4 zvezki 

(Koželj ski) 
ZA KLAVIR: 
Bori pridejo. — Koračnica — .„„ Jt§ 
Josip Pavčič: NAROD POJE 

(za mlade pianiste) 
84 slovenskih narodnih pesmi za 
klavir in z besedilom $1.35 

PESMARICA GLASBENE MATICE 
103 moški zbori, uredil A. Cerln $1.85 

Slovenske narodne pesmi, Janko 
Žirovnik 
I. zvezek. 123 pesmi za moški 

aH ženski zbor u j 
II. zvezek, 77 i>esmi za moški in 

mešani zbor JJJJ 
100 narodnih pesmi za moški in 

mešani zbor, Emil Adamič . . . . l .— 
FANTJE NA VASI, 18 narodnih 

» moški zbor, Ciril Pregelj.. Jj% 

99 Glas Naroda 
N* WWW 9TBBBT NEW YORK, N. T. 

ravni velikosti, in je bron teh-
tal 36 kilogramov. Poprsj«. 
stalo na kameniteni i>od>t;»v-
ku. Tatovi so podrli podstavek 
in odtrgali z njega bronasto 
poprsje. Kaže, da so spomenik 
odfpeljali s samokolnieo. 

Tako se torej glasi to poro-
dilo. Taka je torej psovka, ki 
nam jo je mila domovina ne-
sramno zalueila v obraz. Kdo 
in kaj je bil pesnik Dragntiii 
Doinjanovic nas ne briga in ne 
bomo skušali doganjati. Kaj 
prida že ni mogel biti, ker niu 

I je bronasto poprsje iv naravni 
r»velikosti tehtalo samo šestin-

:s5 i trideset kil. In tatovi, ki se pri 
.35 odvedbi plena poslužujejo vul-

garne samokolnice, oči vidno 
nimajo smisla za napredek 
dvajsetega stoletja. Toda, ka-
kor je reeeno, to je postranska 
stvar. 

Vsa smrdljiva gnojnica je 
namreč v očitku, da take sen-
zacije najbrž še ni dožin elo no-
beno kulturno mesto. 

Kaj pa Cleveland? Ali Cle-
veland mogoče ni kulturen? 
Ali elevelandski Sltnenci ni-
smo kulturni? 

Tista domovina, ki nam ni 
dala dovolj kruha nas je s tre-
buhom poslala po svetu, nam 
v svojem mačehuvstvu zdaj še 
nekulturo očita! 

Ali ni to škandal po veliko-
sti? Ali ni to brezmejna per-
fidnost ? 

Mi elevelandski Slovenci, da 
bi ne bili kulturni? Kdo pa je 
jpotemta'kem kultiuren, če mi 
nismo, pri naši krščeni duši? 

Kaj mi nismo imeli Cankai-
ja, našega Cankarja, ki je bil 
vse nekaj drugega, kot tisti 
njihov onga, Dragutin Domja-
aovič, ali kako se mu že reče? 

Ali ni bil Cankar na« človek, 
svetla prispodoba nas vseh kul 
turnih slovenskih Cleveland-
čanov, ki je vse življenje čez 
farje zabavljal, nazadnje se pa 
z Bogom pobotal, kot se kr-
ščanskemu človeku spodobi f 
Ali ga nismo imeli? 

O, imeli smo ga, imeli! 
In njegovo bronasto poprsje 

ni tehtalo samo piškavih šest-
intrideset kil, pač pa Raj man j 
dvesto funtov in še nekaj unč 
čez. 

Ali nam ni bil tisti Cankar 
po vsefa modernih pravilih in 
nčelih naše slovenske cleve-
laudske kulture ukraden? 

Bil nam je, pravimo, privi-
jemo in se še Enkrat krvarvo 
pridtršimo: Bil nam je! 
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Dopfcl s« nam vedno dobrodošli, ke* zaiffltAJa 
vse naše žita tel je in ne š njimi nači rojaki tako-

rekoč med seboj pogovarjajo. 

PRIREDITVE KULTURNIH DRUŠTEV 
fKot £e poročano v obL. i ča-

iBopiaov in oglasov v tem listu, 
priredi doveneki pevtki zbor 
cerkve Cirila v New Yor-
im, prihodnjo nedeljo dne 21. 
ftprila 194Q krasno opereto 
^Mlada Breda** v dveh deja-
njih * 14 »olospevi. To je pr-
va slovenska opereta, ki bo 
prizvajana v na<i newyorski 

naselbini. Vn*i se v cerkveni 
dvorani sv. Cirila na 62 St. 
Mark< Place (8th Street) med 
1. in 2. Ave v New York City 
Začetek točno ob 6 .uri zvečer. 
Vstopnina >amo .Ti centov ta 
osebo. . 

Rojaki in rojakinje iz New 
Yorka in okolice, pridite na to 
prireditev v obilnem številu, 
bodite prepričani, da ne l»o ni-
komur žal, ki se bo te prirc-
il i t ve udeležil, ker taka pred-
stava, kakor že sgonaj omenje-
no, se še dosodaj ni vršila v 
naši naselbini. Nadejamo se 
)M>sctov tudi oil naštti «1 rušili 
rojakov in rojakinj iz bližnjih 
držav kot New Jersey. Con-
necticut. ter po možnosti tudi 
iz Pennsvlvanije. ^akar se 
piiu že vnaprej iskreno zahva-
ljujemo ter ji in bomo njihov 
eventuelni otoi-k tudi po mož-
nosti oib priliki njihovih pri-
reditev vrnili. 

f fTorej prihodnjo nedeljo vsi 
•na Gsirto ulico v New Yorku! 
Da bo na tej prireditvi tudi 
VniJbolJ^rh ravnili jestvin ter 
ijjl»orne razne kapljice na raz-
-polapo. mi niti omenjati ni 

treba, ker sem uverjen, da l>o-
Ho na£e ženice v tem oziru vse 
strai*4co najboljšo pre»kH>ele. 
1 Nadaljna prireditev se pa 
vrši v prt*»torfti Slov. Nar. Ho-
tna na 25.1 Irving Avenue v 
•Brook*! ynu. NT. YM in sicer v 
nedeljo dne 5. maja 1940, ka-
tero priredi i«*še, v naši na-
selbini najstarejše slovensko 
lK»\"Siko d n A v o "Domov ina" 
in sicer priredi lep koncert in 
ijrro, takozvano liurko v enem 

dejanju pod imenom "Mutast 
muzikant." > : '• 

Po prosMmti, sledi ples in 
prosta zabavft. Za ples igra 
izvrstna godba. Dragi rojaki 
in rojakinje, tudi te lepe pri-
reditve fie udeležite v velikem 
številu ter s *vojo navzočno-
stjo pomagajte do bol jšeun 
uspeha, Pomislite, da koliko 
se članstvo žrtvuje, predno za-
more sliono prireditev prire-
diti, in to velja za članstvo 
vseli na^ifc kulturnih društev. 
Storite svojo narodno dolžnost 
s tem, da se udeležit«* njiho-
vih pri redit v v velikem števi-
lu, bodisi tu z gore j označene 
prireditve, kakor tudi priredi-
tve kot prej omenjeno, prihod-
njo nedeljo. 

kulturna drrfstva Mo-
ti ebu jejo vaših gnnotnih po-
moči ih\ jim bo mogoče še na-
dalje nadaljevati na polju na-
ših kulturnih prireditev in na-
-e krasne pe-vni kakor tudi 
-eveda našega slovenskega je-
zika. IUI katerega snvo lahko 
vsi i>onosni. Omenim naj Še 
to. da kulturna na.̂ a slovenska 
drurštva potrebujejo dosti ver 
vaše podj>ore nciro pml]x>nia 
dnmtva, katera ;'ko ne prire-
jajo svojih zabav, lahko obre-
menijo *voje elanstvo s poseb-
nimi »seetmenti- za kritje syo-
jHi društvenih izdatkov. Med 
tem ko kulturna društva ne 
morejo tega storiti, v-e. kar 
w. morejo dohiti v svoje blagaj-
ne. je bora vsto]»nina na pri-
reditvah. iz te se morajo vzdr-
ževati ,ter pri tem plačevati 
tudi svoje jM.'VOVO<tje itd- To-
rej rojaki pokažite svojo ua-
rodno zavest, ter napolnite 
dvorano na Os<mi ulici prihod-
njo nedeljo, ter 5. miaja v Slo-
ven-keni Nar. Domu v Brook-
IviMi. do zadnjega kotička. 

iMctltem pa vas vse skupaj 
prav le]>o pozdravljam, vaš so-
rojak in poročevalec, 

i Anthony Svet 

K DOPISU MISIJONARJA REV. TRAMPUSA 
tej strašni in J*1 

4 0 - LETNO PREISKUŠNJO 
IMA 

JUGOSLOVANSKA 
J K A T O L I Š K A JEDNOTA 

ELY, MINNESOTA 

KI IMA 

22,000 članov in dva mil jona 

in pol dolarjev premoženja. 

Organizacija je zanesljiva, nepristranska in 
zelo priporočljiva zavarovalnica. Zavarujte 
sebe in svoje otroke pri Jugoslovanski kat. 
jednoti, ki vam nudi poljubno zavarovanje 

proti bolezni, nesrečam in smrti 

Ako je društvo J S K J v vaši nasel-
bini, vprašajte krajevnega tajnika 
za pojasnila, 5e ne, pišite na glavni 

urad, Ely, Minnesota. 
** ».T! L«. t tli 

Pred nekaj mescci 
newyorške Slovence obiskal 
na svojem misijonskem leto-
vanju misjonar Rev. Milko 
Trampuž. Na pobuklo prija-
telja Mr. I. H. senr se takrat 
udeležil predavanja Rev. M. 
Tramspuža v dvorani sloven-
ske cerkve na 8. cesti v New 
Yorku. Takrat je Rev. Tram-
piiž nam vsem navzočim v lepi 
in jHiliii si o venčini povedal 
kako je mladi bogosloven* pri-
šel na daljni Rcnador kjer je 
Študiral teologijo in kako 
sedaj kot duhovnik in niVjo-
nar izvitšuje samovoljno duho-
vniško dolžnost, v delu sveta, 
ki je nam Sloveneeni popolno-
ma nepoznan in še manj uni-
Ijiv. kjer še ni stopala noga 
kulturnega človeka, kjer mu 
od vreli strani pretijo prirod-
ni> nevarnosti, kjer celo pod-
nebji- vročega Ecu ado rja raz-
jeda zdravje človeka, ki je bil 
rojen na -'ovenski zemlji in 
med ljudmi, ki so po podobi 
komaj pol človek, in duševno 
pa več tisoč let za nami. ime-
nujejo >c divje plenic Kivar-
cev. 

Takrat nam je Rev. Tram-
l»už tudi razložil, kako je na-
ključje naneslo, da je rešil 
življenje kivarskega novoro-
jenčka, kako ga je vzel v oskr-
bo, ga krstil pod imenom Mi-
ha Teisha in ga z velikim trn-
dom vzgojil prav po očetovsko 
v veri in ljubezni do njega in 
do bližnjega. 

Predavanje je bilo tako za-
nimivo, da bi človek |M»-Iušal 
in iše vedno poslušal. Zato je 
ob koncu predavanja urednik 
"Glasa Naroda" Mr. 1. Hude 
napro-il Rev. Tranvpuža da se 

•ij na^ no\vyorških Slovencev 
J.a j spomni, in rji cer potom do-
pisa v "Glas Naroda**, kar je 
Rev. TramitTuž blagodnšno ob-
ljubil. 

Tli resnica. V Številki I'M 
"Glasa Na roda'* ste dragi či-
tatelji čitali Ziinimivi in IK>UČ-
1 j i vi dopis človeka, rojenega 
Xlowmsa na slovenski zemlji v 
lepi sončni Goriški, ki je nrj 
povelje višje sile zapustil že v 
zg(wlnji mladosti ljubljeno 
mu slovensko zenrljo, ki je 
l»<»slovil za vedno od svoje lju-
beče matere, ki je stisnil za 
vedno roko svojim prijateljem 
in znancem in se podal s svo-
jim vz vršen i m nantenoin v ne-
gotovi in viharni svet s jiogu-
moiik. ki je prirojen samo Slo-
vencu. 

»Odpovedal se j«- vseli valb-
Ijivih sladkosti modernega 
življenja, ki pre^jogo^to p i j e -
jo v prepad. "Posvetil je svoje 
življenje m is jo reškemu delu, 
delu usmiljenja in sočutja do 
nesrečnih in dujševno zaosta-
lih, delu. ki je posuto samo s 
trnjem in ki no daje nobenih 
plač v zlatu, delo, ki se vzdržu-
je le z na»dčloveško požrtvoval-
nostjo nirs jona rja, in pa, od 
-kromne miloščine, ki jo da-
rujejo blagodušni ljudje. Ta-
ko delo sedaj vi^i misjonar 
Rev. Milko Tran^pu/ v divjih 
in nevarnih pustinjah vročega 
Ecuadorja. 

iDa se taki ljudje brez pri-
mere žrtvujejo iz ljuibezni do 
bližnjega, in da celo tvegajo 
življenje, da vsaj za trenutek 
osrečijo najbolj nesrečne, je 
dokazala neka usmiljenka med 
gobavci, ko ji je goibavec poto-
žil, da ga ne teži toliko misel 
na strašno smrt, kakor pa to 
da ga ni še nihče poljubil v 
življenju. Zasmilil se ji je. po 
leg tega pa je vedela, da je 
okirženje ne izogftmo, ako se le 
dotakne gcfbavca — ga je po-
ljubila in leto dni kasneje je 

naJs -ama podlegla 
gnusni bolezni. 

/Zato mi vedno uhaja v misli 
ali bi ne »bilo lepo, ali ni celo 
naša dolžnost, da se kot člo-
vekoljubi, tudi mi malo zavza-
nfemo za našega novega Slo-
venca Miha Teisha, ki nas v 
dopisu tako lepo pozdravlja 
v našem matemem juziku. 

fLepe prilike -se n-itn nudijo 
pri pri redi tvah. da vržemo 
sknpaj par grošev, posebno, 
kadar smo razpoloženi od a-
merikaniske " č i r e " in s tem 
pomagamo Rev. TraiHpužu na-
daljevanje tega vzvišenega de-
la. Pregovor pravi: VKak mi-

lodar je tisočero povrnjen, in 
verjemite mi, o tem, isem -se že 
dostikrat p repričal. 

(Rev. Trampuža bi pa prosil, 
da se naj večkrat spomni na 
n-as, in sicer «i želimo znans 
tvenih poročil iz tega nam ne-
znanega kraja. In tudi Miha 
Teisha prosim, da naj nam se 
kaj napiše, in s tem da vzgled 
tukaj rojenim otrokom sloven-
skih staršev, ki jim le s težavo 
zabijamo nuiterin jezik v gha-
vo. 

}Tndi "Glasu Naroda** česti-
tam k njegovemu razmahu. 
Zdi se mi, da ga? sedai ljudje 
čitajo v vsakem kotičku sve-
ta. 

# 

F. R. Vavpotir. 

DARILNE POSILJATVE 

v Jugoslavijo 

ROJSTNI DAN V DETROITU, MICH. 
zadnjih iVsak človek inija zraven 

svojega vsakdiinjega dela svo-
je naravno razvedrilo, to ali 
ono, v katerem si lajša pot 
dušnega življenja. 

'Moja uteha je slovenska 
harmonika, katera mi je dru-
žica od mojih zgodnjih let in 
katera mi je v pomoč prena-
šati pioblcme današnje delav-
ske situacije, in razveseljiti 
lirmvgo ljubiteljev harmoničnih 
ntclodij. 

(Ker prihajamo v bolj mo-
derno do1>o, <em sj namenil tu-
di jaz nabaviti bolj moderno 
harmoniko. Zatorej sem se 
zgasil .">. aprila pri našem slo-
venskem izdelovalcu harmo-

nik Anton Mervarju v Cleve-
land, O., in mu dal naročilo 
za novo. . 

•Po kratkem obisku v Cleve-
land se najle|»še zahvaljujem 
za njihovo gostoljubnost Mr. 
in MTS. Ludvik A. Kovachu. 
V vsakem slučaju vam hočem 
biti naklonjen. 

Težko se je bilo ločiti od 
ovojih dolgoletnih prijateljev, 
toda delo kliče na svoj cilj. 

Vožnja proti Detroitu je bi-
la lepa. Motor j«' brnel izmed 
opustošenili planjav, iz kate-
rih je ravnokar sneg skopnel. 
Z menoj v kompaniji celo pot 
je bila M!rs. Frances Horvat 
in njen sin Rudolf. Pa s]iro 
se veselo in srečno pripeljali 
na njihov dom v pr«»dmestju 
Detroita, — v Dearborn. 

{Po kratkem razgovoru me 
nagovori Mirs. Frances Horvat 
da jo popeljem v Highland 
Park, da izroči čestitke Mils. 
Vihtelicli za njeni rojstni dan. 

iDofbro, in že sva pristala ua 
določenem mestn. Ko je bilo 
v^e končano pri <li*užini Vihte-
lidli, sem seveda moral peljati 
'Mr«s. Horvat nazaj na njen 
dom. Nič sluteč, odpremo 
vrata, iz hiše zaigrm'ejo glaso-
vi in za po jo pesem rojstnega 
dneva. Sele tedaj me s7>oiniin 
obleti ,da je moj rojstni dan 
7. aprila. . ' 

(Kako se in se občutil, mi ni 
mogoče opisati. Še več sem 
bil ginjen. ker nimam nobe-
nih sorodnikov tukaj. Imam 
samo enega brata v Johnstown 
Pa. Kljub temu nisem osam-
ljen, vidim, da imam dosti 

prijateljev in 'dobrih, prija-
prijateliev, kateri mi ne bodo 

do mojih 
i 

pozabljeni 
spominov. 

'Najlepša hvala za vaš trud 
vscn< prisostvujoči m, posebno 
pa družini Mr. in Mrs. Mar-
tin Horvat Rudolfu in Janezu, 
njih sinovom, kateri so dali 
svoje stanovanje na razpola-
go. T.ako tudi se (zahvaljujem 
Mr. in Mis. Ciril Štular, Mr. 
in Mrs. J. Prepelec in John 
Prupelec ml., Mr. in Afir-. An-
ton Ce>nik, Mr. Peter Verd or-
li a r. Mr. Frank Kostelec, MV. 
in Mrs. Jaeob Rački, Mr. in 
Mrs. Ciril Gather, Mr. in Mrs. 
Anton Stipek, Mrs. Knile. M*r. 
Frc^l Cvetleeič in Miei z njeno 
hčerko Julko. Se enkrat hva-
la za pozrtvovanje in za "sur-
prise**- kateri mi ostane v traj-
nem spominu. 

Anton Stefunich. 

TBŽKO OPEKAOTJf) 
je morala prestati soproga ro-
jaka Mr. Petra Rode-ta iz Kb)-
dina. N. Y., Ivanka, v City 
Hospital v Kingston, N. Y. O-
peraeijo je dobro pre-tala in 
e ji zdravje polagoma vrača, 

toda bo morala ostati v bolni-
šnici še najmanj dva tedna. 

Želimo ji, da se čimprej po-
g inoma pozdravi in se vrne 
med svoje. 

I1 

$ 2.40 
$ 4.60 
$ 6.70 
$ 8.75 
$10.50 
$20.50 
$40.— 

Ker zaradi položaja v Kvropi parniki ne-
redno vozijo, t tuli za izplačila denarnih 
pošiljatev vzame iveč časa. Zato pa onim, 
ki žele, da je denar naglo izplačan, pri-
poročamo, da ga pošljejo po C A B L E 
ORDER, za kar je treba posebej plačati 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
: : : P O T N I Š K I O D D E L E K : : : 

216 West 18th Street, Hew Y o r k 

P L E S N A 
ZABAVA 

ULJU DNO STE VABLJENI 
VSI ROJAKI OD BLIZU IX 
DALEČ NA 

PLESNO ZABAVO 
v soboto, 20. aprila 
v Plesno Dvorano v 

Wilcox, Pa. 
Igral bo Frank Maljovuc Trio. 

Začetek ob 8. zvečer. 

zJi 

S>BRT ROJAKA V VEROXI, 
PA. 

(Ko vam pošiljam naročnino, 
vas prosim, da priobčite v list 
"Glas Naroda** spodnje na-
znanilo o smrti rojaka, ako ni 
še kdo drugi o tem poročal. 

'V Oakmiontu, Pa., je premi-
nul rojak Joe Kim. Umrl je 
2. aprila v Columbia bolnišni-
ci. Bolan oziroma v bolnišnici 
je bil naino dva dni. Doma 
je bil iz Velike Bukovice pri 
Ilirski Bfetrici na Notranj-

skem. Tukaj zapušča žalujo-
čo soprogo tudi na bolniški 

potetelji, dva -sinova v Sick-
ville, Pa., tri poročene hčere, 
brata Franka v Vcroni, Pa., 
brata Tony v Clevelandn, O., 
in sestro Mary nekje v Colo-
radu. Ako bi njegova sestra 
hotela kaj bolj matančnili vesti 
naj se Obrne na i^podaj podpi-
sanega, ali na ženo pokojnika, 
katere naslov je: Rose Kirn, 
762 — 5th St., Oakmont, Pa. 

Mary Kirn, » 
Box 272, Verona, Pa. 

NAROČNIK}, ki so zaostali z naročnino za 
mesec februar in .marec, so naprošeni, da 
blagovoljno poravnajo oz. po možnosti do-
plačajo k nadaljni naročnini. S tem, da ima-
te naročnino vnaprej plačano, listu mnogo 
vstrežete, ker prihranki >pri opominih so upo-
rabljeni za izboljšanje lista. 

PRIHOD POLJSKEGA 
GENERALA. 

Poljski general Josip Haller 
ki se je proslavil v svetovni 
vojni in ki je član poljske vla-
de v Franciji, bo v soboto 20. 
aprila prišel ob 2.45 uri popol-
dne na G nami Central postajo 
v New Yorku in ga bo pozdra-
vil velik sprejemni odbor. 

(Nato bo velik sprejem v ho-
telu Mk-Al pin. V nedeljo 2^. 
aprila pa bo prisostvoval sv. 
maši v poljski cerkvi sv. Sta-
nislava na vzhodni 7. ulici, 
med Avenue A. in 1. Ave. O-
poldne bo slavnostni banket v 
Poljski restavraciji na 57. uli-
ci in Lexington Ave. 

lOli 2. popoldne bo veliko 
javno aborovanje v vojašnici 
71. polka na vogalu 34. ulice 
in Park Ave. Med drugimi bo-
do navzoči* bivši predsednik 
Herbert Hoover, poljiski posla-
nik Jerzy Potočki, Mr. M. S. 
SzvnKJzak in general Haller. 

VABILO na 

P L E S N O 
VESELICO 

katero priredi 
C O M M U N I T Y 

ASSOCIATION 
\y. ,prid Community Building 

V JAMES CITY, PA. 
v soboto, 20. aprila zv. 

začetek ob 8. uri. 
Za ples bodo igTali: 

JOE ROLIH in NJEGOVI 4 
SINOVI 

Vabimo vse od blizu in daleč, 
da nas iposetijo na tej veselici 
ob priliki Vam vrnemo. 

Veseli eni odbor. 

V O J N A N A 
NORVEŠKEM 

V teli kritičnih časih je »sakeniu 
rilatrJju dnevnih testi potreben 
ta prirofni ATLAS, ki ga pošlje-
mo našim naročnikom po najnižji 
reni. — Naročite ga še danes! 

Velikost x 14M inter 
4S volikih strani; 

linrranili zemljevidov tujih 
držav in !> zemljevidov Zdr. 
držav in zastav vodilnih dr-
žav ; 

svetovnih slik i»oiM)lnoma o-
ziiHfM'nih; 

Zanimivi svetovni dogodki. 
Najnovejši zemljevid kaže celi 
svet in tudi: 
RAZDKLITKV POLJSKE ME1> 

NKMfl.in IN* RUSIJO 
ITALIJANSKO OSVOJITEV AL-

BANIJE 
PRI K LJrflTKV ČKHOSLOVA-

ŠKK K NEMČIJI 
NOVA F1NSKO R1ISKA MEJA 

Cena 25 centov 
Pošljite svotn v znamkah po 3 

oz. jh» 2 centa. 

P o s e b n o s t : 
HAMMONDOV ZEMLJEVID, KI 

SAM SEBE POPRAVLJA 
KUPON, ki ga dobite z atlasom 
in ko ga izpolnite in i»oš]jete k 
izdajatelju zemljevida, Varu daje 
pravico, da dobite dodatne zemlje-
vide z novimi mejami vojskujo-
čih se držav, kakor bodo preme* 
njene po sedanji vojni. 

Naročite Atlas pri: 
1 GLAS NARODA " 

216 WEST 18th STREET 
N E W Y O R K , N. X. 

*. *» -

Eojake prosimo, k o 
pošljejo za naročnino, 
da se poslužujejo — 

UNITED STATES 
oziroma 

C A N A D I A N 
POSTAL MONEY 

ORDEK, 
ako je vam le priročno 

i«' i GBb»cSte Slovenske Priredi Ive! VASA NAVZOČNOST PRIPOMORE NE SAMO K FINANČNEMU, PAC PA TUDI K DRU 
2ABNEMU USPMTJ. DRUŠTVA POTREBU JEJO SODELOVANJA NE SAMO SVOWI ČLANOV, TEMVEČ SPLOŠNE SLOVENSKE JAVNOSTI. 
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laninski Kralj 
Spisal L. GANGHOFER. 

Za Glas Naroda priredil X. X. 

3 1 

Iz slovenskih 
naselbin 

v vsej 

je bo-

Obstal je pred Evico, dvignil svečo, da je stal 
svetlobi pred njo ter jo je vpraišal z resnim glasom: 

\ •" Evica, ali me poznaš t Aii veš, kdo s e m ! " 
(Nobene besede ni niogla spraviti preko ustnic. Ne odvr-

nivši, pogledala od njegovega lica, je prikimala. Kako bi ga 
ne poznala? Saj ga je vendar sama klicala! 

*4Velja,*' je dejal. 44To spoznanje ti je torej vzelo be-
sedo? Skoro ne moreš verjeti, da sem ja*z, kaj ne, da ne? 
itatovo ti ni prišlo niti na ntisel, da me boš še enkrat videla? 
Zgodilo >e je pa kakor čudež, za katerega semBogu hvaležen." 

Teh bcsctl Kviea ni prav umela. fNe 011, pač pa ona mora 
biti ljub< mu ik>gu hvaležna. |Ona se mu ntora zahvaliti, da 
je v stiski našla čarobno cvetko. 

44Toda zdaj ni č;isa za pogovor," je slišala reči. 44Daj, 
Evica, pokaži mi nogo ! " 

'Pokleknil je k nji, postavil svečnik na skalna tla ter ji 
začel odvezovati čevelj. Pa naj ie ravnal še tako previdno in 
nežno, je misli a Evica, da bo od bolečine vztrepetala. Sti-
snila je zobe, ganila se pa ni. 

144Za božjo voljo, Evica," je zainrmral, držeč njeno golo 
rdeče zateklo nogo na svojem kolenu.- 44To pa nič kaj dobre-
ga ne pomeni.*' 

Rekel ji ji', naj slaiša nogo pregiibati. Prenuagala 
leč i no, obrnila nogo v členku ter gibnila s prsti. 

" N o , torej," je prikimal ter se zadovoijno nasmehnil. 
44Potemtakem ni tako hudo, kot smo mislili, da je. Zlomlje-
na ni. Mogoče se je le kita pretegnila. Nič se ne boj, vse 
co dobro, prej nego misliš." 

Tudi Evica se je pogumno nasmehnila. Kajti we se je 
tuko zgodilo kot je sanjala in pričakovala. 

Hvaležno ga je pogledala. In ko ji je potožil roko na 
otekel členek, je prihajal od nje tak hlad v njeno vročo kri, 
da že -»koro ni več čutila bolečine. Primaknil je lesen >tolec 
»er položil nanj bolno nogo. pograbi! svečnik in planil v oza-
dje, da se je Kvici zdelo, kot da je izginil v skalni steni. 

Sedela je nepremično, zadržujoč saj»o. Nol>ene stopinje 
ni slišala več, pač pa le prasketanje baklje in tisto p-krivno-
stno šumenje. Plašno se je ozrla ]*> prostoru, ki -je je zoževal 
v lijaku podobno odprtino. >kozi katero sta najbrž do>jK'«i. 

Y«-e skalne stene so bile polne kapnikov, da so se zdele 
kakor jK»ute z dem an t i. . 

Vera v nadnaravno je bila v nji tako vkoreninjena, da 
v «voji okolici sploh ni ničesar naravnega, človeškega domne-
vala. V-e, kar bi jo moglo količkaj motiti, je takoj spravila 
v noglnsje z očetovim pri )>o ved ova njen k. . 

Stene, i«ok*'ite z apnencem, ki >e je ble-ketal v luči svetil-
ke, >o *>e zdele Kviei srebrne in zlate in o šopih plauink, vise-
čih na -teni, je mislila, da poganjajo iz razpok. Vse si je 
|»o svoje raztolmačila. Ce na.*>topajo duhovi tod, je na pri-
mer planinski kralj, kakor ljudje, imajo tudi človeške navade. 
Morajo potemtakem kuhati in jesti. Krožniki, žlice, viliec 
in noži — to je vsekakor iz srebra in zlata, toda na zunaj mo-ra 
imeti povsem pr*|£osto obliko in barvo. 1 

Zopet se je pojavil pri nji, kakor da bi zrasel iz skale. 
V rokah je imel debelo brisačo, na kateri je bilo nekaj črnega, 
gotovo čarobno mazilo. 

K o se jo je dotaknil, je vzkliknil: 
" Z a božjo voljo, na to pa ni>em niti pomislil! Saj si 

vendar vsa mokra. Nak, to pa ne sme biti . jPrehladila bi se. 
iPri tem je pogledal sobe in rekel, kot da bi uganil njene 

pitali: ' 
44Veš, men* mokrota ne škoduje. V takem življenju kot 

je moje, -e človek vsemu privadi. Ti i»a se moraš posumiti. 
Ije odloži ruto in modrček. In vrtin je krilo tudi. Saj to 
iv nič. Jaz bom J KI zakuril, da se bo \ise hitro posušilo. Me-
r.e se ne smeš sramovati. ' Kaj ne, tla *c ne sramuješ! Jaz 
sem ti kakor brat." 

Evica mu je zaupno prikimala ter vzela pisano ruto z ra-
men. Odpe\>i modrček, se je prest rasi hi: 

"Jozns Marija, cvetka! Cvetko sem izgubila!" 
i l44Kaki?no cvetko?" 
! <4P!aninko." 

44Nikar se ne boj, ti bom jaz drago dal. Jaz jih imam 
dovolj . " ; 

Globoko se je oddahnila ter slekla liiodrček in vrhnje 
kr:!o in oboje položila na nekakšen stol. 'Nato se je zlekni-
!a v po>teljo ter se do vratu pokrila z odejo. 

Stal je |>rcd njo iu jo smeje opazoval. 
' "Tako bo bolje, kaj ne? Dmjrega ti ne kaže, kot lepo 

počakati, tla se bo rogu. zacelila. Toda lase imaš še mokre. 
Počakaj malo." Odšel je in vrnil se z belim robcem. 

44Zravnaj se nekoliko." iz 
(Potrpežljivo je čakala, da ji je potegnil iz obeh debelih 

kit lasno iglo ter ji previdno obrisal lase. 
44Tako, »daj pa zopet lezi." 
Stal je preti njo, kot da bi se ne mogel nagle da ti te slike. 

Poti otlejo so se ja<no odražali udje njenega dekliškega telesa, 
J.rabka glavica, obdana od razpuščenih las, je pa mirno po-
čivala na beli ovčji koži. Vzdihnii je in se obrnil od nje. 

Evica se ni drznila premakniti. Slišala je Ie, kako je 
v sosednjem p ros t o iu popravljal ogenj in ropotal s posodo. 
Po nekaj minutah S£ je vrnil ter ji ponudil čašo vroče pijače. 

4 'Pi j Evica; to naj bo za sedaj. Potem ti boni dal kaj 
•boljšega." 1 ' 

Pila je v dolgih požirkih. Imelo ie sicer okus po kozjem 
mčleku, toda v resnici je morala biti kakšna čarobna pijača. 
O tem je bila prepričana, kajti čutila jo je v krvi. . 

' Izpila je do zadnje kaple. se mu zahvalila in mu vrniLa 
prazno čašo. Sedel je na rob ležišča in smeje dejal. 

i *4Ko ee je zabliskalo* sem te opazil in te takoj spoznal. 
In že prej, ko sem slišal tvoje klice, se mii je zdelo, da moraš 
'biti ti. Kaj si si mislila, ko si me opazila?" 

(Na peči je začelo nekaj crvrčati. V "kuh in jo " ga. je kli-
cala dolžnost. Evici je bilo neizmerno prijetno. Po vsem 
telesu je začutila blažilno toploto. Zaprla je utrujene oči in 
prisluškovala prasketanju baklje in tistemu čudnemu dalj-
nemu Šumenju, ki ji je nenehoma udarjalo na uho. Po-
stajalo je t » j e in tišje. Bvica ni ničesar vec slišala. 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 

RAZNO IZ ZAPADNE 
PENNSYLVANIA 
(Letos, ko zkuša vremenski 

bog izpremeniti mtšo deželo v 
drugo Sibirijo, imamo toliko 
več raznih prireditev, kjer 
skiršiamo pregnati telesni in j 
duševni mraz. Popolnoma pra-1 
vilno. <'emu pa imamo toliko! 
različnih društev, gospodinj-' 
skih in drugih klubov, godcev 
na strune, pihala in mehove 
in v vsaki deseti vasi lično 
dvorano * 

•Na naše dvorano sni o lshko 
ponosni. Številčno se menda 
ne more noben narod primer-
jati z nami v tem ozira. Ustre-
zajo tudi v polni meri našim 
težnjam. Povprečni dom ima 
dva glavna dela: gornji pro-
stori, «ali plesna dvorana in 
spodnji prostori, aH pritličje. 
Dvorana je za ženske in mla-
dino a pritličje je za na« pri-
vlačna ri'a. Bara. ki je na-
vadno ]>ovsod prekratka, je 
glavna oprema teh prostorov. 
Pročelje krasi množina do-
padljjivih steklenic, A* katerih 
se kristali zapeljivo rumenka-
sta tekočina. Nekje pred bar o 
izvira »tudenec iz kri terena s<> 
napeljane cevi, ]K> katerih pri-
taka šumeča pijača. Ako do 
volj pokušaš to in še nekoliko 
dodajdš iz tistih zapeljivih 
steklenic, pa kmalu pozabiš 
ron svoje te/k oče in leta ter se 
začneš kretati kot kak preše-
ren mladenič. Preti davnim 
časom je neki star španski go-
verner iskal ]K» Ameriki stu-
denec večne mladosti. Prija-
telj Matija pravi, da je bil ti-
sti človek nespameten, ker tla 
je prezgodaj prišel v Ameri-
ko. Ko bi bil nekoliko ]K>ča-
kal, pa bi bil lahko našel vse 
polno takih studencev brez 
posebnt^ira truda. 

jStrinjam -e s prijateljem do 
gotove meje. Žal. da tista ču-
dodelna tekočina deluje j»re-
kratek čas. Dobro, tla je dru-
gi dan običajno nedelja. Po-
mišljujemo. kako je zopet do 
toga prišlo, da je glava tako 

čudno težkfci. Toda, ko se 
spomnimo, kolikim prijate-
ljem in znancem smo prejšnji 
večer pri bari zdravje voščili, 
pridemo do zaključka, da je 
vse to zakrivilo naše obširno 
poznanstvo, ter tla se v takih 
slučajih ne more drugače rav-
nati in si it »rej ne moremo ni-
česar očitati. 

(Skoro slednji izmed nas, ki 
ima radio, posluša sloven-ki 
program iz postaje W W S W v 

Prvič na slovenskem 
odru v New Yorku Opereta: 

MLADA 
SIJAJNA SPEVOIGRA V DVEH DEJANJIH 

1 4 S O L I S T O V 
(Dejanje se vrši v času turških vpadov v slovenske kraje.) 

P R V A SLOVENSKA O P E R E T A — 
ki jo priredi 

PEVSKI ZBOR CERKVE SV. CIRILA 

NE ZAMUDITE 
TE PRIREDITVE 

t 

P E S T R I 
P R I Z O R 

Igralci nastopajo v slo-
venskih in turških na-

rodnih nošah. 

Začetek točno ob 6. zv. 

v nedeljo, 2 1 . APRILA 
V DVORANI NA 62 ST. MARKS PLACE 

8th STREET (med 1. in 2. Ave) NEW YORK 
Vstopnina 35 centov. 

Mr. Jerry Koprivšek, mL, pevovodja 

:: O P E R E T A :: 
" M L A D A B R E D A " 

O s e 
BRKI »A Miss MARIE ARCHUL, »opran 
MINA. Bredina mati Miss FRANCES SVET. Alt 
NEŽIKA i Brwllne \ U i n TESSIE ARCHUI* Sopran 
ANICA / .-iiateuice S Mrs. SOPHIE GUARDIA. Sopra.j 
LBNČIKA \ '' (Miss SYLVIA HUDE. Sopran 
IIAMED, turški pmeljnlk, ženin Mr. CHARLES GUARDIA, 

Hameduri Vojaki: Tenor 
PRVI TUREK Mr. JOHN MAČEK, II. liai 
DRUGI TUREK Mr. CHARLES PIRTZ. I. Ti-nor 
TRETJI TUREK Mr. ANTHONY SVET, Bariton 
fiETRTI TUREK Mr. FRANK KOŠIR. II. Tenor 
TURŠKI HLAPEC Mr. JOE KUKOVIČ. Bas 
KASANDRA, Haait*«lt»va mati Mrs. MARY KOBILCA, Alt 

Kasandrini Služkinji: 
LIDIJA Miss BETTY SHUBELJ, Sopran 
STRUM1CA Miss MARIE MARKOVICH, Ait 

Sufler — Mr. John Rueigaj 

nt» ra«Ji tega nerazumevanja 
slabt) obneso in vrasih niti ne 
krijejt» strt»škov. M<»ntla glav-
ni dohotlki <o tloiuviki j»osa-
im-znikov. Takih ni dovolj, ki 
e zavedajo te dolžnosti in 

skoraj vedno iisti. Xe inoreino 
]irit>ikovati. tla 1*1 se snint» eni 
vedno žrtvovali, potrebno je, 
tla -e vsi ljubitelji tega pro-
grama nekoliko bolj zaintere-
siramo za to. Kako je to mo-
iroee Na vet- naeinov! f)po-
zorimo naše trgovee, tla >emin-
tmin naznanijo pti zraku, kaj 
tla imajo na prodaj. Društva, 
posebno naši gtK?|>odinj>ki 
klubi, ko prirejajo kako pri-
reditev, naj odi or i jo. tla 1m> od 
dobieka tudi nekaj v ta na-
men. Sieer je težko, vendar 
pri kaki priliki se eden ali 
dragi opoguti<i in meti prija-
telji nabere kako vwoto. 

Torej, re pokažemo le neko-
liko dobre volje, ne le vzdrži-
mo. ampak tudi lahko mnogt) 
priptnnoremt) Zii izboljšavo te-
ga programa. Smo se temu že 
toliko privadili, da l»i nam bi-
lo pae težko, ako bi kar naen-
krat izostal, kar se lahko pri-
peti. Gospa Skerlong je sieer 
sedaj še vsa navdušena za to 
stvar, toda zna se pripetiti, da 
bodo težkoee premagalo njeno 
navdušenje in potem nam bo 
žid. tla nismo o pravem času 
storili svoje dolžnosti. . 

Mladinska oddelka pevwke-

Pitfsbiinrh, Pa. "Dol»ro jutro 
prijatelji in prijateljice!" Ka-
teri smo'bili .-inori na veselit i, 
smo še nekoliko zaspani in 
utrujeni, totla zdramimo .se! 

Zunaj solnce krasno sije in 
upajmo, tla nam kmalu preže-
ne to kruto zimo ter nam pri-
kliče zeleno travo po tratah 
in vrtovih. — To je glas naše 
priljubljene naznanovalke Mu-
rv Skerlong. 

'Težko da bi mogli za to me-
sto dobiti drago osetbo, ki bi 
v vseli ozirih niogla temu na-
menu tako ustrezati kot ona. 
Vedno je originalna in zelo iz-
najdlj iva. CVlo suhe trgovske 
oglase zna prikrojiti, da se 
glase kot prijetna novica. Go-
vori 1O]M> pravilno slovenščino, 
nje glas je prijeten in melodi-
čen, kot bi poslušal žvrgolenje 
skrjaneka. Vsi ljubimo ta glas 
in radi poslušamo njen pro-
gram. ki zna urno kaj spretno 
razporediti. 

M-alo komu je pa znano, ko-
liko truda in nesebične požrt-
vovalnosti je pri tej stvari ter 
s kakimi finančniuri težavami 
se mora gospa Skerlong- boriti, 
da ji je možno ta program 
vzdrževati. Poleg časa in v»e-
ga drugega mora posegati v 
svoj lastni žep, da je to mogo-
če. Vsak program stane $15. 
Oglasov ni mlnogo in ne prina-
šajo dosti. Veselice v ta na-

1 men prirejene, se menda rtav-

ga ti rušiva "Prešeren" v 
Pittsburgh!!, Pa., sta imela v 
nedeljo 14. aprila kaj lepo pri-
reditev. Igra a in }H*la je iz-
ključno tu rojena mladina. < )-
troci so peli in predstavljali 
v angleščini program zelo ljub-
ko. Odrasla mladina je pela j 
in igrala v >lovenščini in sieer 
opereto "Rožmarin" zelo le-
l>o in 'pesem dela veličastno. 
Tudi igna "Kakoi-šen gospod, 
tjik ^luga" ie zelo ugajala. 
Cast in hvala mladini, kakor 
tudi onim, ki so se trudili s to 
prireditvijo. Dokazali ste, tla 
se tudi z mladino v materinem 
jeziku koliko marsikaj doseže. 
Sieer pa oder je za mfladino. 

«crr" 'Tf "raTOirn.inTfK̂ iiiihSBiffi fliwiaiaroi!!!! 
NAROČITE SLOVENSKO . AMERI-
KANSKI KOLEDAR ZA 1940. — 
160 STRANI ZANIMIVOSTI. STA-
NE VAS SAMO 50 CENTOV. — 
V Združenih državah lahko pošljete 
znamke po 2 oz. po 3 cente. 

IBBMM 

i<>na ima na tulra na publiko 
mnogo močnejši vpliv, kot sta-
rejši igralci. . ' 

1'deležba je bila precejšnja. 
Toda ene stvari uri okoličani 
ne moremo umeti in ne hva-
liti. namreč da se starejši 
Pittsburčani tako malo zani-
m/ajo za podobne prireditve. 
Včasih je bilo drugače, — no, 
pa brez zamere. . 

' V. P. 

Rojstni dan slovenskega Javnega delavca 
Ljubljana, G. aprila. — Znani slovenski javni delavec Sreč-

ko M a gol it" je danes praznoval svojo petinoseindesetletnico. 
iv tej priliki je prejel veliko čestitk iz vseh kultumih in narod-
niii krogov, od imenitnikov in velikega števila svojih prijate-
ljev. Rojen je bil dne <». aprila 1853 v Ljubljani ter razvil skozi 
svojo dolgo dobo plodovito delavnost v -vseh panogah javnega 
delovanja. Po poklieu tiskar je slikal v barvah ter pisal liunio-
'•e>kc, satire in šale. Bil je urednik šaljrvili listov "Škrata , " 
4Rogača" in " J e ž a . " 

* « * 

Patrijarh sprejel italijanskega poslanika 
Beogratl, S. aprila- — Patrijardli Srbske pra\x»slavne cerkve 

di, Oavrilo je danes sprejel v svoji rezidenci v Sremskih 
Karloveih italijanskega poslanika na jugoslovanskem dvoru 
F ranees ca Giorgija Manellija, s Wateriin se je razgovarjal dalj 
časa. Poslanik se je vrnil še isti dan v Beograd. 

SMRTNA KOSA 

V E L I K A K E G L J A R N A V D E T R O I T U 
V veliki kegljar-
nici v Detroitu 
so te dni tekmo-
vali za prven-
stvo v kegljanju 
zastopniki iz 729 
mest 

V Clevelandu je bil povožen 
od avtomobila Anton Gornik, 
ki je podlegel poškodbam v 
bolnišnici. Bil je star let. 
Zaptfsua svakinjo Mrs. Gor-
nik, ki je bila žena njegovega 
pokojnega brata I^ojzeta, bra-
tranca Jos. Stupica in več so-
rodnikov. Rojen je bil v va-i 
Kot, fara Ribnica na Dolenj-
skem. 

f 

Dne 12. aprila je preminil v 
bolnišnici v Clevelandu, O. ro-
jak .John Sanisa, star f»4 let. 
Zapušča brata Jakoba in več 
sorodnikov. Rojen je bil v va-
si Priloze, fara Hrušiea na 
Primorskem, kjer zapušča tri 
brate, t Ive sestri in več sorod-
nikov. / 

+ 
iDalje je v Clevelandu po 

daljši bolezni umrl John Kloss 
v >tarosti GO let. Zapušča so-
progo. tri hčere in dva sinova 
ter več sorodnikov. 

X Rock Springs. Wyo., je na 
posledicah težkih poškodb u-
mrl Jos. Fajgel v starosti 47 
let in doma iz Ljubna pri Gor-
njem gradu na Štajerskem.. 

V Los Angeless Cal., je ne-
davno umrl za možgansko ka-
pjo John Koliar, star G4 let 
in rojen v Stopercali pri Ptuju 
na Štajerskem. 

t 
V Diamondville, Wyo., je 

pred dnevi ufmrl John Petek, 
star 50 let in rojen v Smartnu 
pri Cerkljah na Gorenjskem'. 
V Ameriki je živel 32 let in tu 
zapušča ženo, <sina, hčer in dva 
brata, v starem kraju pa bra-
ta in dve sestri. . 

t 
IV Xashwaubu, Minn, je u-

mrla Ana Kolar, stara 75 let. 
V Minnesoti je živela 36 let in 
zapusšea 3 sinove in hčer. 

t 
Dne 8. aprila v West AJHK, 

WIS., umrla Mfcrv Škorjanc, 
roj. Fink, stara 53 let in doma 
iz Brezovice pri Treibelnem na 
Dolenjskem. Zapušča moža, 
tri sinove štiri hčere ?tri vnu-
ke in brata. 


